BALTISTICA IV (2) 1968
V. URBUTIS

LIE. sétryti

Zodi sétryti, -ija, -ijo ,,(¥aizdai, skauduliui) biurti, pykti, negyti, atsinaujinti,
biti uzsikrétus, piliuoti paZista dalis ryty auk$taidiy. Lietuviy kalbos Zodynui
(LKZ) jis uZraSytas i§ §iy viety: (be kirSio Zenklo) Daujény, Panemunélio, Rokiskio,
Debeikiy, Vadokliy, Bagaslaviskio; (su -&-) Lygumy, Pakruojo, Joniskélio, Kamajuy,
UzZpaliy, Kurkliy, Ukmergés; (su -é-) Vabalninko, KupiSkio, Dusety (i§ pastarosios
vietos taip uzraSyta K. Bugos; kity i§ ¢ia pateikiama ir su -é-). DaZnai vartojamos
lytys su prieSdéliais uZ(u)-, aZ(u)-, ir pasitaiko viety, i§ kuriy tik jos vienos ir uZre-
gistruotos, plg. uZsétryti i§ Linkuvos, Sétos, ausétryti i§ VyZuony. Dél sétryti (ir
jo priesdéliniy vediniy) priegaidés turimi uZra§ymai tikro vaizdo neduoda: Zyméji-
mas -é- ar -é- i§ esmés terodo kirdio vieta, nes ZodZiy su kir&iuotais ilgaisiais balsiais
(ir e, uo) priegaidé tame plote paprastai neskiriama. Papildoma informacija (gauta
i§ asp. Z. Urbanavigiiités ir kity asmenu) leidZia kiek patikslinti ripimy ZodZiy
geografijg, taCiau ir ji — iStisai i§ priegaidés atZvilgiu indiferentifky $nekty, plg.
‘sétryti (Obeliai, bet &ia daZniau a¥u'sétryti; SuvainiSkis, Sudeikiai, Alanta), u¥ sét-
ryti (Skapiskis), uZsi'sétryti (EriSkiai, kur Zinomas ir ‘sétrytis; Cedasai, Onuskis,
Vidiskiai, Videniskiai). AtsiZvelgiant, be kita ko, { kilme (apie ja rafoma toliau),
(-)sétryti veikiausiai reikétu skirti prie tvirtagalés priegaidés Zodziy.

RasStuose sétryti iki Siol tebéra apyretis, nors ir galima iZiréti pastangy padaryti
jiliteratiirinés kalbos ZodZiu. 1§ misy literatiiros klasiky sétryti buvo iprastas svéda-
siSkiui J. Tumui-VaiZgantui; pvz.: Tai buvo vienatiné Rimo ir Nerimo gyvenimo
rak$tis, kuri... sétrijo ir maudé (VaiZgantas, Rinktiniai raStai, II, Vilnius, 1957, 9).
Be (i)sétryti, VaiZganto raftuose greta pasitaiko ir (7)sétrinti, uZsétrinti. Gal ne be
VaiZganto jtako s séfryti retkar€iais pavartojamas ir ty ra¥ytojy, kuriems i¥ savo patiy
tarmés jis negal éty bhti paZjstamas; pvz.: jis paliko ten visas rietenas, barnius ir tq
smulkypavydq b ei neapykantq, kuris mety metais Zmoniy kupetoje sétrijo kaip neskaudi,
bet vis délto jauliama, jkyri Zaizda (A. Venclova, Rastai, III, Vilnius, 1955, 150).
Kitas sétryti (ir vediniu) kelias i literatiiring kalba eina per medicinos srities rastus;
Cia daugiausia jtakos bene bus turéjes medicinos profesorius P. AviZonis (kiles i$
Pasvalio); pvz.: MaZas ragenos [bréfimas kartais jsisétrija ir pagadina aki (Lietuviskoji
enciklopedija, I, Kaunas, 1933, 148). I Zodynus sétryti pradedamas déti maZdaug
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nuo XIX a. vidurio — pirmasis, rodos, ji registruoja birzénas K. K. Dauksa (gim.
1800 m. prie PabirZés): setriti, jqtrze¢ (Kos 52a)t. Nors ir nevirsdamas visai paprastu
ZodZiu, véliau sétryti (ar pan.) patenka vis i daugiau Zodyny, jy tarpe ir tokiy, kuriy
autoriai — ne ryty aukStaiiai: Uz-si-sétrintj, zarazic si¢ (A. Juska, Zod. rankr.);
Sétryti (-riju, -rijau, -rysiu), v. n. to be inflamed, to rankle, to fester (A. Lalis, lie.-ang.
zod., I, 1905, 278); Rankle. .. sétryti (A. Lalis, ang.-lie. Zod., II, 1905, 559); Jatrzy¢...
sig... sétryti (A. Lalis, le.-lie. Zod., 1912, 51), Rozjgtrzaé,-trzyé, sétrijimq sukelti;. ..
- sig, v. sétryti, uzsétryti (ten pat, 210), Zajgtrzaé,-trzyé, v. uZsétryti (ten pat, 305);
sétryti (-riju, -rijau, -rysiu), v. n. inficéties, pielipt (sérga, slimiba) (J. Ryteris, lie.-la.
Zod., 1929, 1029); sétryti, -ija, -ijo, Hapeowsams, enoumscsa (B. Sereiskis, lie.-r. Zod.,
1932, 820); sétryti, -trija — zapalaé $., zajgirzaé §. (J. Slapelis, lie.-le. od., 1938,
433), uZsétryti, -rija — zaognic sig (o ranie) (ten pat, 556); rozjqtrzad eig., -y¢ jvk. sét-
ryti (J.Talmantas, le.-lie. Zod., 1955, 254); rozjgtrzllaé, ~ y¢é 1) sétryti... ~ aé sig, ~ yé sig
1) sétrytis (V. Vaitkevidiite, le.-lie. Zod., 1964, 411); Gepedimes ... sétryti (V. Baronas,
V. Galinis, r.-lie. Zod., I, 1967, 45). Palanki kalbininky paZifira | sétryti, kaip i
literatiirinei kalbai tinkamg Zodj, ypa¢ aikiai matyti i§ to, kad jis duodamas dabarti-
niuose norminés leksikos Zodynuose — 1948 m. Lietuviy kalbos rafybos Zodyne:
sétryti, -ija, -ijo (325) ir 1954 m. Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne: sétryti, -ija,
-ijo ryt. Zaizdai gesti, piliuoti (713); plg. ir penkiatomyje Lietuviy raSomosios kalbos
zodyne (III 1957): sétryti (-iju, -ijau, ~ysiu) v. intr.=piulivoti 1. | refl. sétrytis das/.
(644, Cia skyrium dar pateikiamas sétrinti tr, ir intr, rk¥m.).

Sétryti, -ija tipo veiksmaZodZiy lietuviy kalboje yra dvejokiy: vieni i§ jy —
slavizmai, plg. giibyti, -ija, k(v)06lyti, -ija, miiéyti, ~ija, témytis, -ijasi, vélyti, -ija,
kiti — savo ZodZiai, vardaZodZiy vediniai, plg. dimyti, -ija (: diimai), giédrytis,
~ijasi (: giédras), meilyti,-ija (: meilis, méilé), nuddyti, -ija (: nuodai), vienyti, -ija
( : vienas). Salia savo padiy veiksmaZodZiy bema¥ visada tebéra atitinkami lietuviski
pamatiniai vardaZodZiai. Tokio vardaZodZio nebuvimas paprastai rodo veiksmaZodi
esant paskolinta®. Kadangi vardaZodZio, i§ kurio galéty buti padarytas sétryti, lie-
tuviy kalboje néra, kyla jtarimas, ar jis tik nebus slavizmas. Tam spé&jimui patvirtinti
reikéty nurodyti Sio veiksmaZodZio originalg gretimose slavy kalbose, o tai padaryti
pasirodo tiesiog neimanoma, kol i§ pacios lietuviy kalbos imamas tik vienas izoliuo-
tas sétryti.

Be sétryti, tarmése ta padia reik§me dar pasitaiko étryti, -ija, -ijo (plg. LKZ II
844), dazniau vartojamas su prieSdéliu: uZsiétryti (priegaidés Zyméjimas — paciy
uZradytojy, salyginis; Panemunélis, Zasliai), u¥'étryti (Vajasiskis), a¥'étryti (Labano-

! Cituojamas K. Biigos iSrafas LKZ kartotekoje: A. Kasarausko (KosaZevskio) rankradtyje
»Litvanica® 41 —359 pateikti ZodZiai yra paimti i§ K. K. Dauk3os lie.-le. rankrastinio Yodyno. Zr.
K. Biiga, — TiZ I (1923) 344 t.

? Plg. K. Baga, RR II 52.
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ras, Linkmenys, Stirniai); kai kur tariama su -j-: uZsijétryti (Tauragnai), aZsijétryti
(Salakas, 7r. LKZ IV 342); paZistamas ir étrinti (plg. LKZ 11 844): uZétrinti (Utena),
o Lietuvos pietuose (kur vietomis daugiau ar maZiau iSplitgs /e tariamas vietoj ¢) —
ietrintis, atsiietrinti (zr. LKZ IV 19; ten duota su desininiu kirio Zenklu). VeiksmaZo-
dzio (-j)étryti(s) kilmé aiSki — tai slavizmas, atsiradg¢s i§ br. trm. ampeiyya ,,pa-
rausti aplink Zzaizda, skauduli, spuoga ir per§éti, skaudéti, aitrinti“ (P. JrKoycKi,
Heianextunl caoyuik, Minck, 1939, 202)3.

Slavizmu, galiausiai kilusiu i§ to paties Saltinio — br. -ampeiys, dmpeiya,
reikia laikyti ir séfryti. Pastarasis savo s- yra gaves jau lietuviy kalboje dél sangrazi-
niy prie$déliniy étryti 1y€in perintegracijos: ten, kur paprastai buvo vartojama tik
uZs[ij-étryti ar aZs[il-étryti, tos lytys lengvai galéjo biiti suvoktos kaip uZ-sétryti,
az-sétryti, 1§ kur ir abstrahuotas neprieSdélinis sétryti. VeiksmaZodziy su §itokios
kilmés s- lietuviy kalba turi ne viena: is ty paciu ryty aukstai¢iy (kur kaip tik labiau-
siai i§plites variantas -s- vietoj -si-), pavyzdZiui, yra Zinomi silséti(s), skabinti(s),
stvérti(s), zdairptis ir kt.* Toki sétryti aifkinima graZiai paremia geografija: i§ anks-
Ciau pateikty duomeny matyti, kad sétryti plotas rytuose (artéjant prie baltarusiy
teritorijos) betarpiskai pereina i étryti plota (kuris rytuose neapima tik padiy pakras-
tiniy ryty aukstaiciy). GrieZtos ribos tarp ty ploty néra. Kartais, pavyzdZiui, net
ne visai aiSku (bent kol triiksta kity duomeny), kaip reikéty suvokti a’sétryti (Dusetos,
Stirniai) bei a'sétyti (Ignalina) — kaip aZ-sétryti, uZ-sétryti ar kaip aZ-s[i]-étryti,
uZ-s{il-étryti (paminétose vietose pirmenybé teiktina, rodos, pirmajai interpreta-
cijai). K. AleknaviCiaus (gim. 1803 m. netoli Papilio) Merga... UZietrinta kay to
réona (K. Olechnoviczius, Pasakos..., Vilnius, 1861, 45)° lyg rodyty, kad étryti
plotas seniau ryty aukstai¢iuose tesési toliau i vakarus ir kad sétryti, jau Zinomas
XIX a. pirmoje puséje (tai matyti i§ K. K. DaukSos Zodyno), daug kur savo pirm-
taka gali buti pakeites palyginti neseniai.

? Plg. K. Biiga, RR II 52.

8 Dar plg. pas'ampouys, pas’ampsisays ,(i§aitrinti, (i§)erzinti, ()skaudinti“ (Benapycka-pycki
cnoyHik, Mockga, 1962, 795); 1. Nosovitiaus br.-r. Zodyne (1870, 194) duota aaampsys, saimpuys,
tadiau kiek kita reikSme — ,,(Dsiutinti“. MaZdaug tokiomis pat reik§mémis vartojamas ir
lenkuy kalbos atliepinys jgtrzyé — ,,aitrinti, erzinti; kurstyti®; (sangr.) ,,biurti (apie Zaizda),
pilivoti; (sen.) pykti, nir§ti“. Dél tolimesnés slavy ZodZzu etimologijos #r. F. Stawski, Stow.
etym. I 541.

4 Pladiau 7r. E. Fraenkel, Parole baltiche nate da errata analisi di parole composte, —
StB III (1933) 114 —120; ta pacia tema E. Frenkelis yra rafes ir véliau: Slavia XIII (1934 —1935)
3tt., IF LIX 295 tt.; J. Otrebski, Gram. jez. lit. I 376 t.; Z. Zinkevicius, Lie. dial. 190 t.

5 Si citata LKZ pateikta du kartus: II 844 s.v. uz-étrinti ir IV 19 s. v. uZietrinti. Teisingas,
Zinoma, pirmasis skaitymas (su -é-; dél je ra§ymo plg. toje pat knygeléje sakie ,,saké®, regiejey
,,regéiai® ir kt.). Morfologiniy variantu étrinti (-ina, -ino), sétrinti (~ina, -ino) atsiradimas falia ér-
vyti (<ija, ~ijo), sétryti (~ija, .-ijo)) yra paprastas dalykas, plg. baZintis | baZytis, bovinti || bovyti, kla-
patintis || klapatytis, krosinti || krosyti, karinti || kiryti.

291



Daznai pasitaiko, kad tam paliam dalykui pavadinti pasiskolinama ne vienas
o daugiau Zodziy, kurie paprastai i§plinta skirtingose tarmése. Taip yra ir §iuo atve-
ju:be (s)étryti(s), tarmése mazdaug tokia pat reikS§me gana plaéiai dar yra paZistami
kiti du slavizmai — réfyti(s) (din. uZsiro?yti; daugiausia Zemaidiy), dél kurio
kilmés Zr. E. Fraenkel, Lit. etym. Wb. 744, ir viétryti(s) (din. uZsiviétryti, -inti;
vakary aukstaidiy, taip pat dalies ju kaimyny piety aukstaiciy ir pietry¢iy Zemaidiy),
kuris galéty bati kildinamas i§ le. zapowietrzyé (sie) ,,uZ(sikrésti“ (dél priesdélio
po-praleidimo plg. macyti, magdti) ir kurio specialesnei reik§mei (,,Zaizdai uZsikrésti*)
isigaléti (bznt vietomis) gal bus kiek padéjes fonetiSkai artimas étryti(s) (pietuose —
ietrintis).

LIT. sétryti
Zusammenfassung

Dem ostlit. sétryti (-ija, -ijo) ,,sich entziinden (von Wunden), eitern** liegt lit. dial. étryri(s)
»dass.* zugrunde, das aus wruss. — Ampsiys (in pasd’impouys), saimpeiys), ampoiya entlehnt ist.
Das Anlaut -s ist durch falsche Auflésung der reflexiven Prifixverben wie uZs[il-étryti (> uz-
-sétryti) zu erkliren,
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